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OFICINA DEL SECRETARIO TR, HAGIENDA 1. ge Pierlutsi
Secretaria Auxiliar de Estado

REGLAMENTC NUM. 1 (ENMENDADO)

Reglamento Ndm. 1 (Enmendado) del Secretario de Hacienda
para lmplementar el sistema de cobros impuesto por la Ley Ném.

428 de 15 de mayo de 1950, segfin ha sido enmendada.
DEFINICIONES

Artfculo 1 - Al usarse en este Reglamento los términos si-
guientes, tendrfn el significado que aquf se expresa.
(a) LEY

Significa la Ley Nfim. 428 de 15 de mayo de 1950, segfin ha
sido o fuere enmendada, y que establece un plan de seguro social
en beneficio de los chbferes y empleados de empresas privadas que
operan vehficulos de motor en su empleo.
(b) DIRECTOR

Significa el Director del Negociado de Seguro Social para
Chéferes y Otros Empleados.
(c) CHOFER

Significa toda persona natural autorizada de acuerdo cén la
ley para conducir vehfculos de motor mediante una licencia de .
chéfer o de conductor de vehfculos pesados de motor dedicados a
la transportacibn de personas, animales o cosas, mediante retri-
bucibn, sueldo, jornal, page, o cualquier otra forma de compensa-
cibn ya se obtenga a.base de por ciento, combinaciﬁh de salar}o
¥ por ciento o combinacién de salario y otras facilidades o o
servicios o mediante la operacibn de un vehficulo arrendado, y que
conduzea dichos vehfculos por vias pfiblicas, caminos y propie=-
dades privadas como parte de su ocupacibn o modo de ganarse su
sustento. Quedan ademfs inclufdos dentro de esta definicibn:

1. La perscna que es duefia de un vehfculo de motor dedicado
por autorizacidn de ley al servicio de transporte pfiblico de per-
sonas, animales © cosas y lo conduce para prestar dicho servicio

pliblico.




2. La persona empleada por otra o por una empresa privada
para trabajar en cualquiér ocupacidn y en la cual su patrono le
requiera o permita operar, durante cuslguier nimero de horas en
una semana, un vehiculoc de motor, por estar autorizado para ello
mediante una licencia de conductor, de chbfer o de conductor de
vehiculos pesados de motor,

3. Quedan excluidos de la aplicacibn de esta ley los adminis-
tradores, ejecutivos y profesionales segfin se definen estos tér-
minos en el Reglamento NGm. 13 Segunda Revisibdn (1969) de la Junta
de Salario Minimo de Puerto Rico. |
(d) PATRONO |

Significa toda persona natural o juridica que sea duefia, posea,
‘explote, tome en arrendamiento o administre unoc o mis vehiculos
de motor o emplea a uno o mAs individuos, (excluyendo los adminis-
tradores, ejecutivos y profesionales mencionados en el inciso {c)
3 de este mismo Articulo 1), a los cuales les requiera o permita
operar, durante cualquier nfimero de horas en una semana, un
vehiculo de motor, por estar autorizado para ello mediaﬁte una
licencia de conductor, de chb&fer o de conductor de vehiculos
pesados de motor. Queda incluido dentro de esta definicibn el
duefio de un vehfculo de motor cedido en arrendamiento al chéfer que
1o opera o a cualguier oﬁra persona natural o juridica.

(e) VEHICULO DE MOTOR

Significa 8mnibus "autobfis o guagua', autombvil de servicio
piblico o privado, camibén de toda clase, camioneta, bmnibus de
entrega, tractor de arrastre de cérga ¥y todo vehiculo impulsado
por motor que transita por vias pfiblicas, caminos y propledades
privadas, pero excluyendo los que transitan por vias férreas,
agua y aire.

(f) TRIMESTRE DE CONTRIBUCION

Significa el perfodo de 13 & 14 semanas, segln sea el caso,
que termina el dltimo s&bado de cada trimestre calendario, de
tal maners que dicho perfodo incluya todas las semanas cuyo

s8bado cae dentro de dicho trimestre, consideréndose que la

semana comienza domingo., Un trimestre calendario consiste de
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un periodo de tres (3) meses naturales consecutivos terminendo
en marzo 31, junio 30, septiembre 30 y diciembre 3.
(g) CONTRIBUCION O COTIZACION

Significa la cantidad de dinero que tanto el asegurado
como el patrono deberén aportar al Fondo.
(h) NEGOCIADO

Significa el Negociado de Seguro Social para Chéferes y
Otros Empleados.

(i) FONDO

Significa el "Fondo para el Seguro Social para Chéferes
¥y Otros Empleados” creado por la Ley en la Secretarfa de
Hacienda de Puerto Rico.
Articulo 2 - Registro de Patronos y Asegurados, imposicién y
pago de la contribucién.

Toda persona natural o jurfdica que cualifique como "patrono"
o "chéfer" segfin estos términos se definen en el Articulo 1,
ineisos (¢) y (d), viene obligada a cumplir con las disposiciones
de este Reglamento y cualquier infraccibén de las mismas constiQ
tuiré un delito castigable segOn se provee en los Articulos 13
vy 14 de la Ley 428 de 15 de mayo de 1950, segth enmendada.

Toda persons natural o jurfdica que emplee uno o mhs chbéferes,
conductores, personas que conducen vehiculos de motor en su tra-
bajo, © que ceda en arrendamiento su vehiculo de motor al chéfer
que lo opera o a cualquler otra persona natural o jurfdica deberd’
notificario inmediatamente al.Director del Negociado dando los
nombres y direcciones residenciales de los chéferes y conductores
empleados, de los ch&feres arrendatarios y otros arrendatarios,
segin fuere el caso, los nfimeros de sus licencias de conducir
vehiculos de motor y los n@meros de las licencias de los vehiculos
de motor cedidos en arrendamiento. EL Negociado proveeri a quien
lo solicite formularios para facilitar dicha informacibn y aguella

otra necesaria para la mejor operacibn del Plan de Seguro.
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1. Todos los chbéferes y empleados de Puerto Rico cubiertos
por la definicién del Articulo 1 inciso (c) de este Reglamento
(incluyendo a los que operan su propib vehiculo de motor en el
servicio de transporte pfblico y a los chbferes arrendatarios
de vehfculos de motor en el servicio pfiblico) deberén pagar al
Fondo una contribucidn semanal de cincuenta (50) centavos por
cada semana ¢ fraccién de semana.

2, Todo patrono deberi pagar al Fondo por cada persona que
emplee o que utilice como chéfer arrendatario, y por cada vehiculo
de motor cedido en arrendamiento a cualquier otra persona natural
o juridica, segfin dispone la ley, una contribucibdn semanal de
treinta (30) centavos por cada semana o fraccibn de ésta.

3. Todo patrono deberf, ademés retener semanalmente del sa-
lario o jornal de cada chéfer o empleado que emplee por cada
semana o fraceidén de &sta la contribucibédn semanal de cincuenta
(50) centavos a que se refiere el inciso 1 de este Articulo,

Todo patrono que ceda en arrendamiento a un chdéfer un vehfculo
de motor de servicio pfiblico deberd requerir del chbfer arren-
datario y pagar al Fondo la contribucibén semanal de 50¢ corres-

pondiente a éste,

4, Todo pago de contribuciones excepto el pago por arren-
damiento de vehfculos de motor a personas gue no lo operan como
chéfer, se harf cada trimestre de contribucién dentro de los
quince (15) dias siguientes al final de dicho trimestre, acompa-
flando el importe con los formularios debidamente llenados que
proveers el Negoclado a quien los solicite. En todo pago de
contribuciones atrasadas cubriendo més de un trimestre de con-
tribucién se screditarfd el trimestre de contribucibén que vence
en la fecha en que se efectia el pago y el balance a las semanas
siguientes, sin tomar en consideracibn el periodo de pagc que
aparece en el Certificado de Remesa sometido por el contribu-

yente, disponiéndose, que si al efectuarse dicho pago el mismo
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cubre a alguna persona que ya estaba enferma, incapacitada o
muerta, no se acreditard la parte del pago que cubre a tal per-
sona, procediéndose a devolverla al remitente. Solo se acepta-
rdn pagos retroactivos en exceso de un trimestre de contribu-
cibn cuando el Secretario del Trabajo proceda al cobro de las
contribuciones atrasadas. En ninglin caso se aceptarin pagos
de contribuciones retroactivas cuando tales pagos obliguen al
Secretario del Trabajo a efectuar desembolsos por concepto de
beneficios por énfermedad, incapacidad o muerte ocurrida antes
de efectuarse el pago de la contribucibn.

5. Todo patrono que ceda en arrendamiento uno o mis vehiculos
de motor a otra persona natural o jurfdica que no lo opera como
chéfer deberd notificarlo dentro de los cinco (5) dias del inicilo
del arrendamiento al Director dando los nfimeros de las licencias
de los vehfculos de motor y los nombres y direcciones de los arren-
datarios y ademis deberd pagar dentro de los cinco (5) dfas del
inicio del arrendamiento al Fondo una cotizacibén de treinta (30f£)
centavos pdr cada vehiculo de motor cedido a cada arrendatario por
cada semana o fraccidn de ésta por el periodo de'arrendamiento,
aumenténdose dicha cotizacibn a ochenta (80¢) centavos por semana
o fraccibn de ésta cuando el vehfculo de motor se arrienda con
chbfer para operarlo.

Articulo 3 - Cémo y dbénde debe pagarse la contribucibn.
1, Chéferes que operan su propio autombdvil,

(a) Por la presente se autoriza el pago de la contri-
bucibébn por anticipado, pudiendo el chéfer gue opera su propio
antomdvil pagar anticipadamente la contribucién correspondiente
a cuatro trimestres de contribucidn, si asi lo deseare“siempre
que haya pagado su derecho de tablilla o licencia por ese
periodo de tiempo anticipado.“

El total que un chéfer que opere su propioc auto-
mévil deberd pagar durante el afic de 52 semanas serén $26.00,
pagaderos trimestralmente o por anticipado, pero nunca por més

de un trimestre de contribucibdn vencido.
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(b) E1 pago por adelantado no concederé otro dere-
cho respecto a los beneficios a recibir que el que se dispone
por ley, el cual se cohcede a base de sémanaswvencidas. Dispo-
niéndose, ademls, que toda contribucibn pagada por adelantado y
no devengada serd reintegrada a peticidn del remitente o sus
beneficiarios cuando a virtud de lo dispuesto por la ley cese
su status como acreedor a los beneficios de la misma.

(c) Cuando un chéfer que opere su propic autombvil
cese de trabajar cediendo dicho vehiculo a otro a base de obtener
comisidn, renta, o a base de sueldo, autométicamente queda con-
vertido en patrono y viene obligado a pagar contribucidn como
tal y a requerir de la persona que opere su automdvil la contri-
bucidn correspondiente. Si fuere a base de un sueldo retendré
de dicho sueldo la contribucibn que el chbfer debe aportar.

(d) Cuando un chéfer trabaja pér cuenta propia y
posea mAs de un vehiculo, en adicibn a la contribucibn de 50 cen-
tavos que le corresponde pagar como chéfer; deberd retener la
contribucibdn de 50 centavos a cada chéfer que utilice para operar
los vehfculos de que dispongs y deberi aportar la contribucién de
30 centavos que la ley impone & todo patrono por cada chéfer que
emplee,

2. Contribucldbdn de los chbferes y empleados retenida por
los patronos.

(a) La contribucidn quedé devengada una vez el
chéfer empleado (ya sea empleado o arrendatario) haya trabajado
una semana O fraccibn de &sta. Queda vencida el dia sébado de
cada semana.

(b) Junto a la contribucibn que el patrono retenga
de los jornales o sueldos devengados por sus empleados © a la
contribucibn correspondiente a los chbéferes arrendatarios, el
patrono deberid unir la aportacibn que le impone la ley.

(¢) La contribucibn deberd pagarse el lunes siguiente
al s&bado en que termina cada trimestre o dentro de los quince (15)

dfas siguientes al final del trimestre de contribucibn,



(d) Todo patrono y sus chbéferes o empleados cuando
estuvieren conformes, podrédn efectuar sus pagos por anticipado,
satisfaciendo la contribucidn correspondiente al mayor nfimerc de
semanas que fuere posible, pero sin excederde cuatro (4) trimes-
tres. lﬁl pago por adelantado no concederd otro derecho respecto
a los beneficios a recibir que el que se dispone por ley, el cual
se concede a base de semanas vencidas.lj _

(e) Toda contribucibn pagada por anticipado, la cual por
circunstancias ajenas a los propdsitos de esta ley no fuere deven-
gada seri reintegrada a peticidn de los patronos, ¥ chéferes y
empleados que la hayan aportado.

(£f) Todo asegurado puede voluntariamente continuar
el pago de la contribucidn correspondiente a las semanas en gue
no se hallare trabajando por haber cesado en su empleo, © descon-
tinuado en la ocupacién y hallarse realizando otras labores para.
el mismo patrono, o para cualquier otro patrono. Podré hacerse
este pago slempre que dicha cesantia o0 labores no se deban a
hallarse el asegurado incapacitado para trabajar como tal, pero
en ningfin caso se aceptarin pagos en exceso de seéis (6) meses
perfodo que comenzarf a contarse desde la fecha en que cese en

su empleo o desde la fecha en gue comience el asegurado a rea-
lizar otras labores que no sean proplamente 1és gque efectuaba.
Cuando el asegurado sea su propio patrono podr4 también continuar
el pago de la contribucibdn durante el término ya expresado si su
vehfculo no se hallare en condiciones de prestar servicios y
fuere as{ notificado al Director. En ningln caso se acreditard
el pago de contribuciones por més de un mes de contribucibdn retro-
activo a la fecha del pago. Los chbferes o empleados con licen-
eis de conducir suspendidas por el Departamento de Obras Pﬂbiicaé
no podrén pagar sus contribuciones correspondientes a tal periodo.

3. Tanto los patronos que empleen chéferes o personas con

licencia de conductor, o que utilicen chéferes arrendatarios, o
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gue cedan o tomen vehiculos de motor en arrendamiento, asi
como también aquellos chdferes que operen su proplo vehiculo,
deberén pagar la contribuecibn en cualquiemde las siguientes
formas, llenando a la vez el Modelo TSCH-1 (Rev.) Certificado
de Remesa en todas sus partes:

(a) En cualquiera de las Colecturfas de Rentas
Internas de Puerto Rico. Cuando el pago se haga en la Colec-
turfa de Rentas Internas, el ilmporte del mismo nunca seri menor
al pago de un trimestre de contribucibn contando los sdbados
del trimestre como semanas en el trimestre., Se llenard el Cer;
tificado de Remesa Modelo TSCH-1 (Rev.) que corresponda y se
entregarf con el importe del dinero en la Colecturia.

(b) En aguellas oficinas del Departamento del Trabajo
donde el Secretario de Hacienda haya designado oficiales recau-
dadores auxiliares a recomendacibén del Secretario del Trabajo.

(c) Personalmente o por correo directamente al Ne-
gociado de Seguro Social para Ch&feres y Otros Empleados. En
caso de que la contribucidn se envie al Negociado por correo la
misma finicamente podrd hacerse por cheque o giro postal expedido
a favor del Secretario de Hacienda acompafiada del correspondiente
Modelo TSCH-1 (Rev.) Certificado de Remesa debidamente llenado.

(d) Siempre que se pague la contribucibn en cual-
quiera de las formas que se explican en los spartados (a), (b)
¥y (c) dicha contribucibn deberi venir la primera vez acompafiada |
de la Notificacién de Ingreso del Patrono, Modelo TSGH~7; Notificacibn
de Ingreso del Empleado, Modelo TSCH~TA y el Modelo T7-B, Notifica-
cibn de Ingreso de Chéfer propio patrono, con el Modelo TSCH-1
(Rev.), Certificado de Remesa correspondiente, en el cual se des-~
cribe el page. Subsiguientemente, solamente se enviari el Modelo
TSCH-1 (Rev.) acompafiado de la contribucién. Estos Modelos deberén
ser llenados en todos sus espacios por el contribuyente. Bajo
ningin concepto se aceptard y acreditari remese alguna si no viene
acompafiada del Modelo TSCH-1 (Rev.) debidamente llenado por el con-

tribuyente y previo ingreso del patrono, empleado y ch&fer en los



registros del Negociado, Estos Modelos pueden solicitarse:

1. Directamente del Negociado de Seguro
Social para Chéferes y Otros Empleados.

2. En las Oficinas locales del Departa-
mento del Trabajo. |

3. En las Colecturfias de Rentas Internas.

(e) Todo cheque o giro postal expedido en pago
de la contribucibn impuesta por la ley deberi librarse a favor
del Secretario de Hacienda.

(f) No se acreditarf en forma alguna el pago de
contribuciones correspondientes a semanas anteriores, con el fin
de ponerse al dia, despuéds de haber ocurrido la enfermedad o
sobrevenida la incapacidad o la muerte del asegurado ¢ la muerte
de su cdnyuge o hijos menores de 15 afios. Tales pagos de con-
tribuciones serfn devueltos a peticibdn del contribuyente.

(g) Cualquier patrono que dejare de pagar las con-
tribuciones a que viniere obligado por ley o que hiciere el pago
después de ocurrir la enfermedad, incapacidad o nuerte de su
empleado,“o la muerte del cbdnyuge de é&ste o de sus hijos menores
de 15 afios de edad“podré ser demandado ante el tribunal competente
por cualquier perjudicado o sus beneficiarios por el montante de
los beneficlos que correspondan gl perjudicado o a sus beneficiarios
mé&s una suma igual en concepto de compensacibn adicional o dafios
liquidados (liquidated damages).

Artfculo 4 - Récord e Informes
Todo patrono cubierto por las disposiciones de este Regla-
mento y los chbéferes que operan su propio autombdvil vienen obli-
gados a llevar récords que demuestren el cumplimiento de la ley.
(a) Los patronos conservarin, por orden cronolégico,_una

copia de ia ndmina o récord semanal, quincenal, o mensual, segin
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sea el caso, donde se pueda constatar que los asegurados han
sido sus empleados o han trabajado como chbéferes arrendatarios
y una relacidn de los vehiculos de motor cedidos en arrenda-
miento con el nombre y direccién del arrendatario y periodo de
arrendamiento. Adquellos patronos con negocios pequefios que no
llevan néminas de pago deberfn tener por lo menos las libretas
de jornales, en adicidn a la constancia de las remesas y los
recibos oficiales que reciben del oficial a quien efectfien los
Pagos.

(b) Los chéferes que operan sus propios autombviles tendrén
como constancia los documentos, cartas, modelos, talpnarios de
chequesy giros, ete.,y ademfs los recibos oficiales que les en-
tregue el oficial a quien efectfien el pago.

(c) Todos los asegurados registrados en el Negociédo re-
cibirén, a peticibn, una tarjeta como notificacibn oficial del
Director informéndoles su ingreso en el Registro de Asegurados.
Si dejan de pagar su contribucibn pasarfn al Registro de Inactivos
0 al Registro de Delincuentes.

(d) En toda remesa efectuada, ya sea directamente por correo
o personalmente al Oficial Recaudador o por medio del Colector
de Rentas Internas, deberi aparecer claramente el nfimero de la
licencia que le autoriza a ser chbéfer o conductor.

Articulo 5 - Penalidades

(a) E1 Secretario del Trabajo tendrd derecho a recobrar
de cualquier patrono que no cumpla con la obligacibn de pagar
o retener las cotizaciones dispuestas por la ley, o de cualquier
chéfer que opere su propio vehiculo de motor, las cantldades no
pagadas m&s una suma igual en concepto de dafios liquldados ade-
m&s de las costas, gastos y honorarios de abogado incurridos en
el procedimiento.

(b) La infraccién de las disposiciones de este reglamento
o la Comisibn de un acto ilegal de los descritos en el articulo
14 de la ley serd castigada en la forma prescrita en los articulos

13 y 14 de la ley.
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(c) El producto de las multas y las cantidades que se
cobren de acuerdo con la ley por concepto de dafios liquidados,
costas, gastos y honorarios de abogados ingresardn en el Fondo.
Artfculo 6 - Disposiciones Generales

(a) Estén excluidos de la aplicacibn de este Reglamento los
empleados por patronos exentos por el Secretario del Trabajo;
administradores, ejecutivos y profesionales seghn se definen
estos términos en el Reglamento Nfim. 13 de la Junta de Salario
Minimo de Puerto Rico; los chb6feres del gobierno federal; los
chéferes empleados por los gobiernos municipales y estatal,
sus corporaciones plblicas y autoridades que estén cubiertos
por las disposiciones de la Ley de Retiro Nfim. 447 de 15 de mayo
de 1951, relativas a incapacidad fisica total y muerte.

(b) Lo dispuesto en este reglamento serf aplicable a los
chbferes empleados por los goblernos municipales, estatal, cor-
poraciones plblicas y autoridades que no estén cublertos por los be;

neficios de dicha Ley.

Aprobado hoy /7 de VM de 1971.

ALLACE GONZA@’I
Secretario de ciepds

Nota:

Este Reglamento fue originalmente aprobado por el Secretario de
Hacienda en San Juan, Puerto Rico, el 22 de junio de 1950 y posterior -
mente enmendado el 16 de octubre de 1950, el 11 de agosto de 1952, el
13 de octubre de 1954, el 15 de agosto de 1957, el lro, de julio de 1960,
el 6 de diciembre de 1968 y el 17 de septiembre de 1971.



